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ประจำปี 2025
For FY 2025


ใบสมัครโครงการ NIHONGO Partners  รุ่นที่ 14
[bookmark: _Hlk204755451]Application Form for the request of “NIHONGO Partners” assignment
	


	　　วันที่
	（年 Year）
	(月 Month)
	（日 Day）

	Date
	
	
	


 A. 機関（学校）情報   ข้อมูลโรงเรียน 
１. 申請機関  รายละเอียดโรงเรียน
※日本語の時間割を添付してください　กรุณาแนบตารางสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นของเทอมปัจจุบัน
	学校基本情報
ข้อมูลโรงเรียน
	原語名  ชื่อภาษาไทย：
	

	
	英語名  ชื่อภาษาอังกฤษ：
	

	
	日本語名  ชื่อภาษาญี่ปุ่น ：
	

	
	TEL เบอร์โทรศัพท์ ：
	

	
	Website：
	

	設置主体
ประเภท
	□教育省管轄　สังกัดกระทรวงศึกษาธิการ	□内務省の管轄　สังกัดกระทรวงมหาดไทย

	
	□公立　รัฐบาล			□私立   เอกชน
始業時間　เวลาเรียนตั้งแต่    　 ：　　　　　～　終業時間　เวลาเลิกเรียน    　　　 ：　

	所在地
ที่อยู่
	地域/県名
ภาค ：
จังหวัด ：
	住所 ที่อยู่ (ภาษาไทย)：
          รหัสไปรษณีย์：
ที่อยู่ (ภาษาอังกฤษ)：

	
	バンコクからの距離は ห่างจากกรุงเทพฯ　　　　　　　　　キロ กิโลเมตร
移動手段と所要時間　วิธีและเวลาเดินทางไปกรุงเทพฯ  : 




	教師数と生徒数
จำนวนครูสอนภาษาญี่ปุ่นและจำนวนนักเรียน
	全校生徒数：
จำนวนนักเรียนทั้งหมด ： 
                                                    คน
	日本語教師数：
จำนวนครูสอนภาษาญี่ปุ่นชาวไทย ：
                                                              คน
	日本語履修者数：
จำนวนนักเรียนที่เรียนภาษาญี่ปุ่นทั้งหมด：
                                                           คน

	学校の概要・特色
	






	日本語教育の実績
วิชาภาษาญี่ปุ่น
	開始年 เริ่มตั้งแต่ปีค.ศ.		（計 รวม 　     年 ปี）
□　専攻 วิชาแผน    ระดับชั้น	ม.4 (                  　 คน)	ม.5  (                  　 คน)	ม.6 (              　  คน) 

	
	□　選択 วิชาเลือก    ระดับชั้น	ม.1 (                  　　คน)	ม.2   (                 　　 คน)	ม.3 (                 　　คน)
			ม.4 (                  　　คน)	ม.5   (                  　　คน)	ม.6 (                   คน)

	
	日本語クラブ　ชุมนุมภาษาญี่ปุ่น　　　 □ ある มี　　　　　        □　なし ไม่มี
日本語コンテスト　การแข่งขันทักษะภาษาญี่ปุ่นที่เข้าร่วมครั้งล่าสุดที่
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　	เมื่อปี 　　　　　　
日本語キャンプ　 การจัดค่ายภาษาญี่ปุ่นครั้งล่าสุดที่
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　	เมื่อปี 　　　　　　
その他　กิจกรรมภาษาญี่ปุ่นอื่น ๆ (โปรดระบุ) 
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

	使用教材
หนังสือเรียนที่ใช้
	専攻 วิชาแผน：ม.4 (　　　　　　　　　　　　　　　)　ม.5 (　　　　　　　　　　　　　　　　)　ม.6 (　　　　　　　　　　　　　　　　)

	
	選択 วิชาเลือก： ระดับชั้น   ม.             (                                                        )

	日本語教育に対する
今後の計画、希望
แผนและความคาดหวังในอนาคตเกี่ยวกับการสอนภาษาญี่ปุ่น
	

	パートナーズに
期待する活動
กิจกรรมที่ปรารถนาให้ NP ทำให้
	

	外国語授業
จำนวนวิชาภาษาต่างประเทศ
ที่เปิดสอน
	□英語 ภาษาอังกฤษ		□中国語 ภาษาจีน		□フランス語 ภาษาฝรั่งเศส
□韓国語 ภาษาเกาหลี		□ドイツ語 ภาษาเยอรมัน		□ラオス語 ภาษาลาว
□カンボジア語 ภาษาเขมร	□ミャンマー語 ภาษาพม่า
□その他 อื่น ๆ โปรดระบุ （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	外国籍教師
จำนวนอาจารย์ชาวต่างชาติทั้งหมด
	กรุณาระบุสัญชาติและจำนวนคน (เช่น ทั้งหมด 3 คน ฟิลิปปินส์ 1 คน, อังกฤษ 1 คน, จีน 1 คน)
ทั้งหมด:   คน 



2. 日本語教師の情報
ข้อมูลครูสอนภาษาญี่ปุ่นชาวไทย (หากมีมากกว่า 2 ท่าน กรุณาเพิ่มอีก 1 แผ่น )
	氏名
ชื่อ-นามสกุล
	タイ語
ภาษาไทย
	นาย / นาง / นางสาว 
	

	
	英語
ภาษาอังกฤษ
	Mr./Mrs./Ms.
	

	
	日本語
ภาษาญี่ปุ่น
	

	週の担当コマ数
จำนวนคาบสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นต่อสัปดาห์
	専攻 วิชาแผน ：		คาบ
選択 วิชาเลือก ：		คาบ 
日本語クラブชุมนุม：		คาบ
	日本語教授歴
ปีที่เริ่มสอนภาษาญี่ปุ่น
	เริ่มตั้งแต่ปีค.ศ. 　　　　　
(計　รวม                ปี)

	性別
เพศ
	男  ・ 女
ชาย  /  หญิง
	生年月日
วันเดือนปีเกิด
	　　  年　　月　　日
	年齢
อายุ
	
	勤務形態
รูปแบบการจ้าง
	□公務員 
     ข้าราขการ
□契約教員
     อัตราจ้าง

	連絡先
ข้อมูลสำหรับติดต่อ
	電話番号
เบอร์โทรศัพท์
	
	E-Mail
	

	日本語能力試験
JLPT
	□N1　　 □N2　　　□N3　　　□N4　　　□N5　       
（旧1級）  （旧2級）  （旧3級）   （旧4級） （旧5級）   （受験年 ปีที่สอบผ่าน ค.ศ. 　　　　　 ）       
□受験したことがない ไม่เคยสอบ    　

	最終学歴
ประวัติการศึกษา
	機関名
ชื่อสถาบัน
	専攻
คณะ/เอก
	
	学位
วุฒิ
	

	国際交流基金の
研修参加経験
ประวัติการเข้าอบรมการสอนภาษาญี่ปุ่นของ JFBKK
	□ ( )新規研修 ( )　รุ่นที่ 　　　　   □OBEC研修 รุ่นที่ 　　　　   
□その他　อื่น ๆ ( โปรดเขียนชื่อคอร์สและปีที่เข้าร่วมการอบรม)  

	

	氏名
ชื่อ-นามสกุล
	タイ語
ภาษาไทย
	นาย / นาง / นางสาว 
	

	
	英語
ภาษาอังกฤษ
	Mr./Mrs./Ms.
	

	
	日本語
ภาษาญี่ปุ่น
	

	週の担当コマ数
จำนวนคาบสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นต่อสัปดาห์
	専攻 วิชาแผน ：		คาบ
選択 วิชาเลือก ：		คาบ 
日本語クラブชุมนุม：		คาบ
	日本語教授歴
ปีที่เริ่มสอนภาษาญี่ปุ่น
	เริ่มตั้งแต่ปีค.ศ. 　　　　　
(計　รวม                ปี)

	性別
เพศ
	男  ・ 女
ชาย  /  หญิง
	生年月日
วันเดือนปีเกิด
	   　年　　月　　日
	年齢
อายุ
	
	勤務形態
รูปแบบการจ้าง
	□公務員 
     ข้าราขการ
□契約教員
     อัตราจ้าง

	連絡先
ข้อมูลสำหรับติดต่อ
	電話番号
เบอร์โทรศัพท์
	
	 E-Mail 
	

	日本語能力試験
JLPT
	□N1　　 □N2    　□N3    　□N4　    □N5　　（受験年 ปีที่สอบผ่าน ค.ศ. 　　　　 ）       
（旧1級） （旧2級） （旧3級） （旧4級） （旧5級）     
□受験したことがない ไม่เคยสอบ    　

	最終学歴
ประวัติการศึกษา
	機関名
ชื่อสถาบัน
	専攻
คณะ/เอก
	
	学位
วุฒิ
	

	国際交流基金の
研修参加経験
ประวัติการเข้าอบรมการสอนภาษาญี่ปุ่นของ JFBKK
	□新規研修　รุ่นที่ 　　　　   □OBEC研修 รุ่นที่ 　　　　   
□その他　อื่น ๆ ( โปรดเขียนชื่อคอร์สและปีที่เข้าร่วมการอบรม)



3. 日本語パートナーズ受入れ体制     ความพร้อมในการรับ NIHONGO Partners
	パートナーズが
使用可能な設備 
อุปกรณ์ต่างๆ ที่ NIHONGO Partners สามารถใช้ได้
	□ 日本語教室　ห้องเรียนภาษาญี่ปุ่น    □ エアコン เครื่องปรับอากาศในห้องพักครู            
□ コピー機　เครื่องถ่ายเอกสาร      □ ＰＣ คอมพิวเตอร์ 
□ インターネット อินเทอร์เน็ต                □ スピーカー　ลำโพง	
□ プリンター ปริ้นเตอร์　　　　　　  □ プロジェクター   โปรเจคเตอร์          
□ Smart TV                         □ Wifi 　　　　　　　　　　　　　　　　　
□ 保健室　ห้องพยาบาล　　　　           □ その他 อื่น ๆ โปรดระบุ________________                            

	県内の最寄り病院情報
ข้อมูลของโรงพยาบาลที่ใกล้โรงเรียนที่สุด
	 国立病院名 โรงพยาบาลรัฐบาล (ภาษาอังกฤษ) :
  学校からの距離 ระยะทางจากโรงเรียน :                メートル เมตร               キロメートル กิโลเมตร 
  移動時間（車） เวลาที่ใช้ในการเดินทางโดยรถยนต์ :         時間 ชั่วโมง        分 นาที

 私立病院名 โรงพยาบาลเอกชน (ภาษาอังกฤษ):  
  学校からの距離 ระยะทางจากโรงเรียน :                メートル เมตร               キロメートル กิโลเมตร
  移動時間（車） เวลาที่ใช้ในการเดินทางโดยรถยนต์ : 　   時間 ชั่วโมง       分  นาที







[bookmark: _Hlk204160081]B. 住居情報  ข้อมูลที่พักอาศัย
“日本語パートナーズ”の住居は、国際交流基金が規定に則って必要な経費を負担し、直接“日本語パートナーズ”に提供します。学校に通う手段（※）・所要時間、生活上の安全、食事・買い物の利便性、銀行や病院への行きやすさ等を考慮して、推薦可能な住居の情報をご記入ください。
※“日本語パートナーズ”は車・バイクを自ら運転することはできません。また、バイクの二人乗りも禁じられています。
ทาง Japan Foundation จะเป็นผู้รับผิดชอบค่าที่พักอาศัยให้กับ NIHONGO Partners ตามกฎระเบียบ
กรุณาระบุที่พักอาศัยที่มีความสะดวกในการเดินทางไปโรงเรียน มีความสะดวกในการใช้ชีวิตประจำวัน เช่น มีอินเทอร์เน็ต ไปซื้อของ ซื้ออาหารได้ง่าย มีความปลอดภัย หรืออยู่ใกล้กับสถานที่สำคัญ เช่น โรงพยาบาล ธนาคาร เป็นต้น 
· ไม่อนุญาตให้  NIHONGO Partners  ขับรถ ขับขี่หรือซ้อนท้ายมอเตอร์ไซค์โดยเด็ดขาด

	種類
ลักษณะที่พัก
	下記のいずれかを手配予定。กรุณากรอกข้อมูลที่พักสำหรับ NIHONGO Partners

建物名　ชื่อที่พัก ：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

□アパート/コンドミニアム　อพาร์ทเม้นท์ / คอนโดมิเนียม         □一戸建て บ้านเดี่ยว   
□ミニホテル โรงแรมขนาดเล็ก                                    □学校寮 บ้านพักครู
□その他 อื่น ๆ โปรดระบุ （　　　　　　　　　　     　）                         階数 จำนวนชั้น （　　　　　　　　  　　） เช่น 3 ชั้น

	費用
ค่าที่พัก
	□敷金　เงินประกัน / เงินมัดจำ  　　　　　　　　　　 บาท 
□家賃　ค่าเช่าห้อง 　　　　　　　บาท / เดือน
□インターネット代　 ค่าอินเทอร์เน็ต 　　　　　　　 บาท / เดือน
□家具レンタル代　 ค่าเช่าเครื่องใช้ไฟฟ้า  　　　　　　　บาท / เดือน
□その他　อื่น ๆ  　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

	住居から学校
までの交通経路วิธีการเดินทางจากที่พักไปยังโรงเรียน
	交通手段：	□徒歩　เดิน       □自転車　จักรยาน          □スクールバス　รถโรงเรียน     
          □バス　รถเมล์      □ソンテウ รถสองแถว    □その他 อื่น ๆ โปรดระบุ （               ）
所要時間　เวลาที่ใช้ในการเดินทาง :

	　周辺情報 สภาพแวดล้อมใกล้เคียง
	買い物できる場所：สถานที่สำหรับซื้อของ
□Big-C		□Big-C Mini	□Lotus’s		□Lotus’s go fresh
□Central		□Robinson	□Macro		□7-11    　
□อื่น ๆ  (              )
【□徒歩　เดิน	□その他 อื่น ๆ （　　　　         　）／所要時間 ใช้เวลา （　　　　　）分 นาที】　　

□市場 ตลาด  
【□徒歩　เดิน	□その他 อื่น ๆ （　　　         　　）／所要時間 ใช้เวลา （　　　　　）分 นาที】　　

□最寄の病院 โรงพยาบาลที่ใกล้ที่สุด
โรงพยาบาล 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
 【□徒歩 เดิน　　　□その他 อื่น ๆ （　　　     　        ）／所要時間 ใช้เวลา （　　　    　　）分 นาที】　　

□管轄の入国管理局　อยู่ในพื้นที่สำนักงานตรวจคนเข้าเมืองจังหวัด



	設備 
เฟอร์นิเจอร์และเครื่องใช้ต่างๆ
	□ベッド　ที่นอน		□寝具 เครื่องนอน		□書物机・椅子 โต๊ะเขียนหนังสือ เก้าอี้ทำงาน　　　   
□クローゼット ตู้เสื้อผ้า		□エアコン แอร์		□鏡台　โต๊ะเครื่องแป้ง
□冷蔵庫　ตู้เย็น		□テレビ โทรทัศน์		□電子レンジ　ไมโครเวฟ    
□インターネット อินเทอร์เน็ต	□洗濯機　เครื่องซักผ้า		□コインランドリー เครื่องซักผ้าหยอดเหรียญ 
□クリーニング屋　ร้านซักแห้ง	□流し台　อ่างล้างจาน		□エレベーター ลิฟท์ 
□温水器　เครื่องทำน้ำอุ่น	□防犯カメラ　กล้องวงจรปิด	□オートロック　คีย์การ์ดบริเวณทางเข้า


□トイレ ห้องน้ำ   （水洗 แบบมีชักโครก ／汲み取り式  ตักน้ำราด）　
	        （洋式 แบบนั่งราบ／和式 แบบนั่งยอง）


□その他　อื่น ๆ　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　






Ｃ. 承認署名欄  ลายเซ็นรับรอง
	

	
	学校長
ผู้อำนวยการ
	外国語主任
อาจารย์หัวหน้าฝ่ายภาษาต่างประเทศ
	CP
อาจารย์ผู้ดูแลประสานงานชาวไทย
	CP
อาจารย์ผู้ดูแลประสานงานชาวไทย

	氏名
ชื่อ -นามสกุล
	□Mr.　□Ms.
	□Mr.　□Ms.
	□Mr.　□Ms.
	□Mr.　□Ms.

	
	原語表記 ภาษาไทย


英語表記 ภาษาอังกฤษ


	原語表記 ภาษาไทย


英語表記 ภาษาอังกฤษ


	原語表記 ภาษาไทย


英語表記 ภาษาอังกฤษ


	原語表記 ภาษาไทย


英語表記 ภาษาอังกฤษ




	署名
ลายเซ็น
	
	
	
	

	日付
ลงวันที่
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